
"Не ешь его! Оно слишком ценно. Брось его на землю”, – сказал Рэй.

Сильвер открыл пасть и уронил кристалл на землю, и Рэй вздохнул с облегчением. Кристалл
Минотавра был первым кристаллом высокого уровня, который он получил.

Его можно было использовать для изготовления снаряжения, и чем выше уровень кристалла
зверя, тем мощнее будет снаряжение. А первый убитый высокоуровневый зверь не оставил
кристалла, потому что сгорел.

Рэй сел и открыл свою [пустоту], куда поместил кристалл. Он также поместил туда оба своих
копья, прежде чем закрыть ее.

Рэй посмотрел на Сильвера и был удивлен. Волк сердито смотрел на Рэя, и он понял почему, он
снова открыл свою [пустоту] и достал все медвежьи кристаллы, которые у него были, и
скормил их питомцу.

Некоторые кристаллы принадлежали Лее, но она не стала бы возражать, если бы Рэй объяснил
ей.

Сильвер проглотил все, но он все еще не был удовлетворен. Он сел и посмотрел на Рэя
печальными глазами.

– Эй, это были все кристаллы, которые у меня есть. Хочешь еще? – спросил Рэй, и Сильвер
покачал головой, показывая, что кристаллы ему не нужны.

– Тогда чего ты хочешь? Еду... мясо? – спросил Рэй, и Сильвер подпрыгнул от волнения,
услышав слово “мясо”.

– У меня здесь ничего нет, и кареты нет. Синтия отправилась за ней, но когда мы доберемся до
академии, я собираюсь кормить тебя до отвала, – доверительно сказал Рэй, отчего Сильвер
слегка заржал.

[Задание провалено]

[Задание: победить зараженного минотавра]

– Черт!.. Я совсем забыл, что были еще... Но если задание провалено, это означает, что рыцари
победили их обоих, – Рэй резко вдохнул, прежде чем встать на ноги.

Сильвер подошел к нему, пытаясь увезти его, но затем громкие звуки насторожили Рэя, и он
увидел Синтию, возвращающуюся к ним в экипаже.



Чтобы не быть замеченным, Рэй наклонился и вернул Сильвера обратно в систему, прежде чем
встать.

Он медленно направился туда, где были остальные. Синтия остановила экипаж, как только
увидела, что все лежат на земле.

Она думала, что все они мертвы, пока не увидела Рэя, идущего к ней в разорванной одежде,
испачканной кровью.

– Что случилось? – обеспокоенно спросила Синтия.

– Не волнуйся, все в порядке… Они просто без сознания из-за электричества... прости, молнии.

– А как же старшие рыцари?

– Мы в порядке, не нужно беспокоиться, – ответил Аутур, заставляя их посмотреть в его
сторону.

Оба старших рыцаря улыбались, особенно Альфред. У него было самодовольное выражение
лица, показывающее, что у них была великая битва.

Их одежда была частично порвана и сожжена, повсюду были пятна черной крови. Рэй
усмехнулся при виде рыцарей. Он никогда не видел их такими неухоженными и счастливыми.

– Почему ты смеешься и где Джеймс? – спросил Альфред.

– Он там… –  Рэй указал на землю.

– Хм! Если он на земле, то кто победил Минотавра?

– Я. Этот не был заражен, но у него было неприятное заклинание, – сказал им Рэй.

– Молния… Они могут стрелять молниями из своих рогов, но они практически ничего не
контролируют, поэтому победить их было легко , – сказал Аутур.

– Удар молнии… Они могут создать поле молнии, поражающее всех вокруг, и когда это
произойдет, его тело станет твердым как железо. Даже Джеймс не смог бы пробить его, –
объяснил Рэй.

– У них были разные заклинания. Возможно, инфекция повлияла на их способность к молнии и
контролю, – пробормотал Аутур.



– Минотавры не могли стрелять молниями до того, как стали зараженными. Это объясняет,
почему они не могли это контролировать, – сказал Альфред.

– Но как такой высокоуровневый зверь заразился? Чего-то действительно не хватает во всем
этом… – сказал Рэй, и все поняли, что он был прав.

Они должны были найти источник, прежде чем все звери в мире будут заражены. И когда это
произойдет, Драко сможет легко контролировать атаку и уничтожить любой город по своему
выбору, и его первой целью будет Авалон.

– Ой!.. –  голос Джеймса заставил их четверых обернуться.

– Ты в порядке, Джеймс? – немедленно спросил Альфред.

– Я в порядке… Элементальный атрибут зверя застал меня врасплох, я рад, что все в порядке, –
с облегчением в голосе произнес Джеймс.

Если ученик пострадает, находясь под его опекой, он себе этого не простит.

– Ты забрала карету. Это хорошие новости, – сказал Джеймс Синтии, и она застенчиво
улыбнулась.

Синтия помогла Лее и Габриэлю и отнесла их в повозку. Рэй не мог помочь ей, так как его руки
все еще восстанавливались после вывиха. Он использовал свое исцеляющее заклинание, но они
все еще немного подергивались.

Альфред ехал в экипаже, в то время как Джеймс отдыхал сзади с учениками. Они ехали молча,
с того времени, как только вошли в экипаж. Рэй хотел поговорить с Аутуром, но тот о чем-то
думал, поэтому парень сдержался.

Они ехали всю ночь без сна. Рэй уже выспался. Лея и Габриэль еще были без сознания, а
Синтия изо всех сил старалась не заснуть.

Группа остановилась, чтобы немного размяться. Взошло солнце, и Аутур сменил Альфреда, и
через некоторое время стали видны стены академии Буллмар.

Рэй улыбнулся. Как только они выехали из леса, академия предстала во всей своей красе.

– Наконец-то!.. Как долго я пробыл в столице! О, думаю, это было… –  Рэй посмотрел в сторону,
увидел часть леса и улыбнулся.



Его мысли вернулись к их прерванной тренировке по выживанию. Парень посмотрел в сторону
академии и снова на лес.

“Итак, мы проехали оттуда до сюда. Теперь, когда мы в повозке, путь кажется таким
коротким”.
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